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BETTER 130 BETTER 130 Slim



Better 130 Better 130 Slim Telaio realizzato completamente in acciaio, che garantisce un’ottima resistenza ed elasticità, mantenendo un peso ridotto. L’assale posteriore e anteriore sono direttamente collegati ai rispettivi sollevatori, garantendo una perfetta adattabilità degli attrezzi al terreno. Steel frame providing strength, elasticity and low weight. The front and rear axles are directly linked to the relevant lifting units for a perfect adaptability of the implements to the ground. Châssis en acier offrant résistance et élasticité élevées tout en gardant un poids réduit. Les essieux avant et arrière sont reliés directement au système de relevage pour une adhérence parfaite des outils au sol.



Rahmen vollständig aus Stahl, was eine ausgezeichnete Festigkeit und Elastizität bei relativ geringem Gewicht garantiert. Die Hinterund Vorderachse sind direkt mit den entsprechenden Hebevorrichtungen verbunden, wodurch eine perfekte Anpassung der Anbaugeräte an das Gelände gewährleistet wird.



TRASMISSIONE IDROSTATICA Hydrostatic transmission / Transmission hydrostatique / Hydrostatische Transmission Permette l’avanzamento della macchina grazie all’utilizzo di una cloche sulla quale sono disponibili tutti i comandi per gli utilizzi ausiliari. The machine is operated with a joystick complete with all controls for the auxiliary circuits. Un joystick contrôle l’avancement de la machine et active toutes les commandes des circuits auxiliaires. Steuerung der Maschine mit einem Steuerknüppel, an dem alle Befehle für die Hilfsgeräte vereint sind.



Sistema sterzante con assali indipendenti: • Solo ruote anteriori • Solo ruote posteriori • Tutte e 4 le ruote Steering system with independent axles: • Only front wheels • Only rear wheels • Four wheels Direction avec essieux indépendants: • Seulement les roues avant • Seulement les roues arrière • Les quatre roues Lenksystem mit unabhängigen Achsen: • nur Vorderräder • nur Hinterräder • alle 4 Räder



r = 3200



CAMBIO ELETTRONICO Electronic change / Boîte de vitesse électrique / Wechselgetriebe elektronisch Cambio elettronico a 6 marce BETCAM SYSTEM utilizzabile con macchina in movimento e dotato di sistema di scalata in automatico in caso di eccessivo sforzo in avanzamento. Electronic BETCAM SYSTEM with 6 gear ratios that can be used when the machine runs and equipped with automatic downshifting in case of excessive stress during travel.



Système de changement de vitesse électronique BETCAM SYSTEM à 6 rapports, qui peut être engagé avec la machine en mouvement et équipé de rétrogradation automatique en cas d’effort en avancement. Elektronische 6-Gang-Schaltung BETCAM SYSTEM, die bei fahrender Maschine betätigt werden kann und für den Fall eines zu großen Kraftaufwands beim Vorfahren ein automatisches Rückschaltsystem besitzt. 1 Marcia meccanica Mechanical gears Vitesse mécanique Mechanisches Gang I II III
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BETCAM SYSTEM 3 4
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Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h Km/h 0-5 0-6 0-15



0-6 0-8 0-20



0-7 0-10 0-25



0-8 0-12 0-30



0-9 0-14 0-35



0-10 0-16 0-40



GUIDA REVERSIBILE Reversible driver’s seat / Conduite réversible / Umkehrsteuerung Un seul levier vous permet de tourner le siège de pilotage et les commandes de conduite de 180° avec simplicité et rapidité.



A single lever lets you rotate the driver’s seat and the relevant controls by 180° with ease.



Der Führersitz und die zugehörigen Bedienungselemente lassen sich äußerst einfach und schnell mit einem einzigen Hebel um 180° drehen.



2650 - 2770



Con estrema semplicità e velocità si ottiene la rotazione del posto guida ed i relativi comandi di 180° grazie ad un'unica leva.



2200 - 2450 2000 - 2200 (Slim)



1060



2500



1000



ALCUNE APPLICAZIONI / SOME APPLICATIONS / QUELQUES APPLICATIONS / EINIGE VERWENDUNGEN



Presa di forza frontale e sollevatore anteriore con bracci removibili Frontal power takeoff and front hitch with removable arms Prise de force frontale et système de relevage antérieur avec bras mobiles Nebenabtrieb und Frontlader mit abnehmbaren Armen



Applicazione per l’aggancio rapido degli attrezzi con triangolo. Application for quick coupling of implements with triangle. Application pour l’accrochage rapide des outils avec triangle. Vorrichtung für Schnellanschluss der Anbaugeräte mit Anbaudreieck.



Applicazione staffatura frontale con piastra UNI per spartineve. Front bracket with UNI plate for snow plough. Application d’étrier frontal avec plaque UNI pour chasse-neige. Anbringung Konsole vorn mit UNI-Platte für Schneeräumer.



Applicazione con verricello frontale da 5700 kg. Application with 5700 kg frontal winch. Application avec treuil 5700 kg. Winde 5700 kg.



PNEUMATICI / TYRES / PNEUS / BEREIFUNG 500/60-22.5* 445/65-22.5
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500/60-22.5* 400/55-22.5
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500/45-22.5*
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* Misure omologate solo su Better 130 / Sizes homologated only on Better 130 Measures approuvé uniquement sur Better 130 / Nur auf dem Better 130 zugelassene Maße



280/80-18 - 325/70-18 365/70-18 - 340/80-20 400/70-20 - 405/70-20 420/65-20 4



425/55-17
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Motore tipo/Engine/Moteur/Motor Cilindrata /capacity/cylindrée/Hubraum Cilindri n./No. Cylinders/Nr.cylindre/Zylinderzahl Potenza/Power/Puissance/Leistung Giri motore/ Engine rpm/Nbr.Tours /Drehzahl Coppia max Nm/max torque/Couple max /max moment Raffreddamento/Cooling/Refroidissement/ Kühlung Peso/weight/Poids/Gewicht Trasmissione/transmission/Transmission/transmission Cambio/Gearbox/Boîte de vitesse/Schaltung



Presa di forza/Power takeoff/Prise de force/Nebenabtrieb



Gancio di traino/Towing hitch Crochet d’attelage /Schlepphaken Sollevatori/ Hitch system Système de relevage/ Hebevorrichtungen Posteriore / Rear Arrièr / Hinten Forza sollevamento/Lifting capacity/Force de levage/Hubkraft Anteriore/front/avant/vorn Forza sollevamento/Lifting capacity/Force de levage/Hubkraft Freni/Brakes/Freins/Bremsen



Diesel iveco motors nef 4500 cm3 4 sovralimentati intercooler/4 turbocharged intercooler 4 suralimenté avec intercooler/ 4 Turbo m. Ladeluftkühlung 93Kw/127Hp 2300 gir/min – rpm – t/min – U/min 525 a 1250 g/min – 525 to 1250 r.p.m. – 525 à 1250 t/min – 525 bei 1250 U/min acqua/water/eau/wasser ~ 3.500 Kg - ~ 3.400 Kg (Slim) idrostatica a portata variabile/Hydrostatic drive with variable displacement pump/ transmission hydrostatique avec pompe à débit variable/hydrostatisch mit variablem Durchsatz Meccanico a 3 marce + cambio elettronico Betcam System a 6 rapporti, con scalata in automatico Mechanical 3-speed gearbox plus electronic Betcam gear shift system with 6 gear ratios and automatic down-shifting Mécanique 3 vitesses + changement de vitesse électronique Betcam System à 6 rapports avec rétrogradation automatique Mechanische Dreigangschaltung + elektronische Sechsgangschaltung Betcam System mit automatischer Rückschaltung Indipendente-di serie posteriore-2 velocità (540-1000 giri/min) con frizione multi disco in bagno d’olio Independent rear PTO, standard on all models, 2 speeds (540-1000 rpm) with oil-bath multi-plate clutch Indépendante - de série arrière - 2 vitesses (540-1000 t/min) avec embrayage multidisque à bain d’huile Unabhängig - serienmäßig hinten - 2 Geschwindigkeiten (540/1000 U/min) mit Mehrscheibenkupplung in Ölbad Omologato categoria “C” portata massima 60 q /Hitch on class “C” with 6-ton capacity Crochet de catégorie “C” homologué capacité max 6 tonnes/ Klasse “C”max. Zugkraft 60 q Idraulici, attacco al terzo punto categoria “2”/Hydraulic 3-point hitch, cat.”2”/Type 3 point hydraulique, catégorie “2” / Hydraulisch, Anschluss am 3. Punkt, Klasse “2” Sollevamento–folle-posizione di attesa tramite comando elettroidraulico posto sulla leva di avanzamento. Raise-neutral-stand-by position with electro-hydraulic control located on speed selection lever Levage-point mort-position d’attente par commande électro-hydraulique située sur levier d’avancement Heben - neutral - Wartestellung mit elektrohydraulischer Steuerung am Schalthebel Kg 3500 Sollevamento-folle-posizione di attesa / Raise-neutral-stand-by position Levage-point mort-position d’attente / Heben - neutral - Wartestellung kg 2000 In bagno d’olio su entrambi gli assi/Oil bath on both axles/ à bain d’huile sur les deux essieux/An beiden Achsen in Ölbad In bagno d’olio in negativo/Oil-bath negative brake / type négatif à bain d’huile / negative Bremse in Ölbad



Freno di stazionamento/parking brake Frein a main/Feststellbremse Bloccaggio differenziale/Differential locking/ Bloquage différentiel/Differenzialsperre Sterzo /Steering/Direction/Lenkung Combinazione/Steer modes Combinaisons/Kombinationen



In automatico al 40% / Automatic 40% / Automatique à 40% / Automatisch 40%



Guida/Driver’s seat/Position de conduite/Führersitz



Idrostatico/Hydrostatic /Hydrostatique/Hydrostatisch 1) Solo ruote anteriori 2) solo ruote posteriori 3) tutte e 4 le ruote 1) front wheels only 2) rear wheels only 3) 4 wheels 1) Seulement roues avant 2)seulement roues arrière 3) quatre roues 1) Nur Vorderräder 2) Nur Hinterräder 3) alle 4 Räder Reversibile con piattaforma girevole di 180° / Reversible with 180° rotating platform Réversible avec plate-forme de rotation de 180° / Umkehrbar mit um 180° drehbarer Plattform



Dotazioni di serie • Reversibilità della posizione di guida • Sedile pneumatico con regolazione automatica • Cinture di sicurezza • 4 ruote sterzanti e indipendenti • Distributore 4 elementi • Specchi retrovisori laterali • Presa di forza 540-1000 g/min dx e sx • Sollevatore posteriore a comando elettrico • Cabina chiusa e insonorizzata • Fari da lavoro 4 anteriori e 4 posteriori • Riscaldamento • Impianto elettrico per radio/Cd player • Terzo punto idraulico • Sistema di galleggiamento attrezzo • Pneumatici: antitraccia 425/55-17 (rif. 5)



Standard outfitting • Reversible driver’s place • Pneumatic adjustable seat in automatic • Safety belt • 4 independents steered wheels • Hydraulic 4-port control valve • Side rear view mirrors • Rear 540-1000 rpm PTO right and left • Electrically operated rear lift • Closed and soundproofed cab • 4 + 4 front and rear work lights • Heater • Control box for installation radio player • Hydraulic 3-point linkage system • Implement float control • Tyres: floating 425/55-17 (rif. 5)



Dotation de série • Poste de conduite réversible • Siège pneumatique avec régulation automatique • Ceinture de securité • 4 roues directrices indépendantes • Distributeur à 4 éléments • Rétroviseurs latéraux • Prise de force arrière 540-1000 t/min gauche et droite • Système de relevage arrière électrique • Cabine fermée et insonorisée • Phares de travail avant et arrière (4+4) • Chauffage • Coffret électrique pour installation radio/Cd • 3ème point hydraulique • Système d’amortissement outil • Pneus: flottants 425/55-17 (rif. 5)



Serienmäßige Ausstattung • Umkehrbarer Führersitz • Getederter ,einstellbarer Fahrersitz • Sicherheitsgurten • 4 unabhängige Lenkräder • Steuerblock mit 4 Elementen • Seitliche Rückspiegel • Nebenabtrieb hinten 540-1000 U/min rechts und links • Elektrisch gesteuerte Hebevorrichtung hinten • Geschlossene, schallgeschützte Kabine • Je 4 Arbeitsscheinwerfer vorn und hinten • Heizung • Elektrische anlage für Installation Radio / Cd spieler • 3. Hydraulikpunkt • Stoßdämpfungssystem Anbaugerät • Reifen: spurenfrei 425/55-17 (rif. 5)



PNEUMATICI OPZIONALI • 280/80-18 (rif. 4) • 325/70-18 (rif. 4) • 365/70-18 (rif. 4) • 340/80-20 (rif. 4) • 400/70-20 (rif. 4) • 405/70-20 (rif. 4) • 420/65-20 (rif. 4) • 400/55-22.5 (rif. 2) • 445/65-22.5 (rif. 1) • 500/45-22.5 (rif. 3)* • 500/60-22.5 (rif. 2)* • Antitraccia 500/60-22.5 (rif. 1)*



OPTIONAL TYRES • 280/80-18 (rif. 4) • 325/70-18 (rif. 4) • 365/70-18 (rif. 4) • 340/80-20 (rif. 4) • 400/70-20 (rif. 4) • 405/70-20 (rif. 4) • 420/65-20 (rif. 4) • 400/55-22.5 (rif. 2) • 445/65-22.5 (rif. 1) • 500/45-22.5 (rif. 3)* • 500/60-22.5 (rif. 2)* • Antitraccia 500/60-22.5 (rif. 1)*



OPTIONAL PNEUS • 280/80-18 (rif. 4) • 325/70-18 (rif. 4) • 365/70-18 (rif. 4) • 340/80-20 (rif. 4) • 400/70-20 (rif. 4) • 405/70-20 (rif. 4) • 420/65-20 (rif. 4) • 400/55-22.5 (rif. 2) • 445/65-22.5 (rif. 1) • 500/45-22.5 (rif. 3)* • 500/60-22.5 (rif. 2)* • Antitraccia 500/60-22.5 (rif. 1)*



OPTIONAL REIFEN • 280/80-18 (rif. 4) • 325/70-18 (rif. 4) • 365/70-18 (rif. 4) • 340/80-20 (rif. 4) • 400/70-20 (rif. 4) • 405/70-20 (rif. 4) • 420/65-20 (rif. 4) • 400/55-22.5 (rif. 2) • 445/65-22.5 (rif. 1) • 500/45-22.5 (rif. 3)* • 500/60-22.5 (rif. 2)* • Antitraccia 500/60-22.5 (rif. 1)*



* Misure omologate solo su Better 130 / Sizes homologated only on Better 130 Measures approuvé uniquement sur Better 130 / Nur auf dem Better 130 zugelassene Maße



OPTIONAL - New control unit with display - Loudspeaker box, aerial and Radio/CD player - Main valve with 4 electrical elements - Main valve with proportional pilot - Front lift Standard - Front lift Strong (version for front Pto) - Front Pto 1000 rpm counterclockwise - Air conditioning - Provision for front loader electric control - Pneumatic brake system 20000 Kg (14000 Kg for Italy) with coupling ITA - Pneumatic brake system 20000 Kg (14000 Kg for Italy) with coupling CE - Pneumatic brake system 20000 Kg (14000 Kg for Italy) with coupling Extra CE - Pneumatic brake system 20000 Kg (14000 Kg for Italy) with coupling ITA, CE, Extra CE - Hydraulic brake system 20000 Kg (14000 Kg for Italy) - Towing hitch mobile 6t - Towing hitch fixed 14t - Towing hitch fixed 20t (no Italy) - Winch 5700 Kg with winder - Roll bar for forestal type protection - Kit snow plough UNI - Kit snow plough UNI + provision type Assaloni - Lifting arms with speed coupling - Blowing/suction fan - Thermostatic fan - Differential lock at 100% - Double negative brake - Kit third point hydraulic at front - Kit frontal hydraulic outlet - Kit soft start for front Pto - Kit soft start for rear Pto - Kit 12/230 Volt - Kit external electric outlet 25 A - Kit camera - Kit vacuum cleaner - Kit forklift coupling - Kit reduced gears - Kit snow chains - Kit heaters for low temperature - Kit battery for low temperature - Kit first checking - Kit compress air - Kit ballast - Kit puncture repairment - Kit independent additional oil circuit 70 l/min with additional oil tank - Kit foot pedal - Kit double throttle pedal - Kit cheaper seat - Kit seat Strong (extra large) - Kit windscreen in polycarbonat - Custom color - Metallised paint - Additional external rear -view mirrors - Kit engine oil dipstick in external side - Kit start/emergency start - Kit twinned tyres - Joystick on the left side - Rims with custom flange position - Optional front loader Higher St - Optional front loader Higher Plus - Optional trailer for mower



OPTIONAL - Nouveau tableau contrôles - Caisses, antenne et Radio/Lecteur CD - Distributeur 4 éléments électriques - Distributeur électrique avec contrôle proportionnel - Système de relevage avant base - Système de relevage avant Strong (version PTO frontale) - Prise de force frontale - Climatisation - Prédisposition pour contrôler électriquement du chargeur frontale - Frein pneumatique 20000 Kg (14000 Kg pour l’Italie) avec attache ITA - Frein pneumatique 20000 Kg (14000 Kg pour l’Italie) avec attache CE - Frein pneumatique 20000 Kg (14000 Kg pour l’Italie) avec attache Extra CE - Frein pneumatique 20000 Kg (14000 Kg pour l’Italie) avec attache ITA, CE, Extra CE - Frein hydraulique 20000 Kg (14000 Kg pour l’Italie) - Crochet d’attelage mouvant 6 t - Crochet d’attelage fixe 14 t - Crochet d’attelage fixe 20 t (pas Italie) - Treuil 5700 - Protection forestière - Système étriers pour chasse-neige UNI - Système étriers pour chasse-neige UNI + prédisposition type Assaloni - Bras de relevage avec accrochages rapides - Ventilateur aspirant/soufflant - Ventilateur thermostatique - Blocage différentiel 100% - Double frein à main en negatif - Kit troisième point hydraulique devant - Kit attaches hydrauliques devant - Kit gestion départ prise de force avant - Kit gestion départ prise de force arrière - Kit 12/230 Volt - Kit prise électrique 25 A dehors - Kit télécamera - Kit aspirateur - Kit Prédisposition attache chariot élevateur - Kit vitesses courtes - Kit chaînes neige - Kit chauffages pour temperatures basses - Kit batterie pour temperatures basses - Kit premier coupon - Kit air comprimé - Kit ballasts - Kit dépannage pneu troué - Kit circuit hydraulique indépendant 70 l/min avec réservoir huile à ajouter - Kit pédalier d’avancement - Kit double accélérateur - Kit siège à bon marché - Kit siège Strong (Extra Large) - Kit parebrise en polycarboné - Couleur personnalisée - Peinture métallisée - Rétroviseurs latérales supplémentaires - Kit tige niveau huil externe - Kit démarrage d’urgence - Kit pneus jumeaux - Joystick gauche - Cercles pneus avec distance flange personnalisée - Option chargeur frontal Higher St - Option chargeur frontal Higher Plus - Option chariot porte-barre faucheuse



OPTIONAL - Steuerwerk mit Anzeige - Lautsprecherboxen, Antenne und Radio/Cd Spieler - Steuerblock mit 4 elektrischen Elementen - Elektrischer Steuerblock mit Proportionalkontrolle - Grundhebevorrichtung vorne - Hebevorrichtung vorne Strong (Ausführung ZapfwellenAntrieb vorne) - Zapfwellen-Antrieb vorne - Klimaanlage - Vorbereitung elektrische Anlage für Frontlader - pneumatische Anhänger-Bremse 20000 Kg (14000 Kg für Italien) mit ITA Kupplung - pneumatische Anhänger-Bremse 20000 Kg (14000 Kg für Italien) mit CE Kupplung - pneumatische Anhänger-Bremse 20000 Kg (14000 Kg für Italien) mit Extra CE Kupplung - pneumatische Anhänger-Bremse 20000 Kg (14000 Kg für Italien) mit ITA, CE, Extra CE Kupplung - hydraulische Anhänger-Bremse 20000 Kg (14000 Kg pour l’Italie) - bewegliche Anhangekupplung 6t - Anhängekupplung groß 14t fest - Anhängekupplung groß 20t fest (nein Italien) - Winde 5700 - Schutzvorrichtung für Waldarbeit - Konsole für Schneeräumgeräte mit UNI-Platte - Konsole für Schneeräumgeräte mit UNI-Platte + Vorbereitung für Modell Assaloni - Hebearme mit Schnellkupplungen - Saug- und Blasenlaufrad - Thermostatisches Schaufelrad - Differenzialsperre 100% - Negative Doppelfeststellbremse - Satz 3. Punkt hydraulisch vorne - Satz Hydraulikkupplung vorne - Satz Kontrolle Start Zapfwelle-Antrieb vorne - Satz Kontrolle Start Zapfwelle-Antrieb hinten - Satz 12 / 230 Volt - Satz elektrische Steckdose 25 A außen - Satz Kamera - Satz Sauger - Satz Vorbereitung Kupplung zu Gabelstapler - Satz Geländegänge - Satz Schneeketten - Satz Heizapparate für tiefe Temperaturen - Satz Batterie für tiefe Temperaturen - Satz erster Kontrollabschnitt - Satz Druckluft - Satz Ballasten - Satz Reparatur Reifenpanne - Bausatz zusätzlichen Ölkreislauf 70 L./Min. mit zusätzlichem Öltank - Bausatz Pedale - Bausatz Doppelgaspedal - Satz wirtschaftlicher Fahrersitz - Satz Fahrersitz Strong (Extra Large) - Satz Windschutzscheibe aus Polycarbonat - Sonderfarbe - Metalliclackierung - Zusätzlichre Außenrückspiegel - Satz Ölmessstab außen - Satz Notstart - Satz Zwillingsreifen - Joystick links - Radfelgen mit personalisertem Flanschabstand - Option Frontlader Higher St - Option Frontlader Higher Plus - Option Wagen Mähenstab



BM TRACTORS S.r.l. Sede legale: Via Mavore 1640/C Sede operativa: Via Porrettana 2058 41059 Zocca (MO) - Italy Tel.+39/059/987232 Fax +39/059/986400 www.bmtractors.com [email protected]



Quanto riportato nel presente depliant è puramente indicativo. Bm Tractors si riserva il diritto di apportare modifiche senza l’obbligo di preavviso. The information of this brochure are not binding. Bm Tractors reserves the right to modify without being obliged to notice it in advance. Les informations dans ce catalogue sont indicatives. Bm Tractors se réserve le droit d’apporter des modifications d’améliorations sans préavis et à tous moments. Die hier stehenden Auskünfte sind rein zufällig. Bm Tractors behält sich das Recht vor, auf den jeweils neuesten Stand ohne Vorankündigung zu bringen.



www.agvstudio.com



OPTIONAL - Nuova centralina con display - Casse, antenna e radio/Cd player - Distributore 4 elementi elettrici - Distributore elettrico con comando proporzionale - Sollevatore anteriore base - Sollevatore anteriore Strong (versione per Pto frontale) - Presa di forza frontale 1000 rpm sx - Aria condizionata - Predisposizione comando elettrico per pala - Frenatura pneumatica 20000 Kg (14000 Kg per Italia) con attacco ITA - Frenatura pneumatica 20000 Kg (14000 Kg per Italia) con attacco CE - Frenatura pneumatica 20000 Kg (14000 Kg per Italia) con attacco Extra CE - Frenatura pneumatica 20000 Kg (14000 Kg per Italia) con attacco ITA, CE, Extra CE - Frenatura idraulica 20000 Kg (14000 Kg per Italia) - Gancio di traino di traino mobile 6t - Gancio di traino fisso 14t - Gancio di traino fisso 20t (no Italia) - Verricello 5700 Kg con arrotolatore - Protezione forestale - Staffatura per spartineve UNI - Staffatura per spartineve UNI + predisposizione tipo Assaloni - Bracci sollevatori con agganci rapidi - Ventola aspirante soffiante - Ventola termostatica - Bloccaggio differenziale al 100% - Doppio freno di stazionamento in negativo - Kit terzo punto idraulico anteriore - Kit attacchi idraulici anteriori - Kit gestione partenza presa di forza anteriore - Kit gestione partenza presa di forza posteriore - Kit 12 / 230 Volt - Kit presa elettrica esterna 25 A - Kit telecamera - Kit aspiratore - Kit predisposizione attacco muletto - Kit marce ridotte - Kit catene da neve - Kit riscaldatori per basse temperature - Kit batteria per basse temperature - Kit primo tagliando - Kit aria compressa - Kit zavorre - Kit riparazione foratura - Kit circuito idraulico indipendente 70 l/min con serbatoio olio aggiuntivo - Kit pedaliera avanzamento - Kit doppio acceleratore - Kit sedile economico - Kit sedile Strong (extra large) - Kit parabrezza in policarbonato - Colore personalizzato - Vernice metallizzata - Specchi retrovisori laterali aggiuntivi - Kit asta livello olio motore esterna - Kit start/avviamento d’emergenza - Kit ruote gemellate - Joystick sinistro - Cerchi pneumatici con distanza flangia personalizzata - Opzionale caricatore frontale Higher St - Opzionale caricatore frontale Higher Plus - Opzionale carro porta barra falciacondizionatrice
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130 V Slim - Music Center France 

Nominal power. Maximum power. Sensitivity. Cone. Surround. Nom. impedance. DC resistance. VC diameter. VC height. Former. Layers. Wire. Inductance.
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Better Stories, Not Better Constructs, to Generate Better Theory: A 

Better Stories, Not Better Constructs, to Generate Better Theory: A Rejoinder... Dyer, W. Gibb, Jr.; Wilkins, Alan L.; Eisenhardt, Kathleen M. Academy of ...
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Loi 130 AWS 

8 dÃ©c. 2017 - Monsieur Michel A. Bureau. Sous-Ministre associÃ© Ã  la ... Le gouvernement prÃ©voit par rÃ¨glement les balises qui doivent guider le ministre dans l'exercice du pouvoir prÃ©vu ... pouvoirs n'a Ã©tÃ© proposÃ© par le gouvernement confor
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130 CV 

91.61 cm2. 14.2 in2. 2.57E-08 m5/N. 102.83 kg/m4. 7410.35 ohms.ac. 3.07E-04 m/N. 8.63 g. 0.02 lb. 0.622 Kg/s. 351.61 mF. 7.53 mH. 39.47 ohms. 4.95 N/A.
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Better Times 

(Slap hand on knee when you hitch). 3&4. Cross Right behind Left, Step Left to Left side, Cross Right over Left. 5&6& Dig Left heel to the Left diagonal, Hitch Left ...
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2 Mzaz. 130 LES 

1'inconſtance d'Eole) apres le calme fuit vn vent fa- vorable, tantoſt vne tempéte, comme il ſurvint vn peu apres (fçauoir le lendemain de Paſques) laquelle fit.
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zenit p 130 

Al montar el equipo, asegÃºrese de que no estÃ¡ alimentado elÃ©ctricamente (el enchufe no debe estar conectado a la red elÃ©ctrica). 33. La acumulaciÃ³n de polvo y otras ...... bestÃ¤tigen die Eingabe mit ENTER. WÃ¤hlen Sie nun mit Hilfe von UP und D










 


[image: alt]





130-JCA 00354 INVESTIGATION 

Sep 18, 2008 - The parallelization method used is a suitable two-level procedure: A frequency decom- position and a spatial decomposition of the calculations, which are ..... the number of elementary arithmetic operations required to invert ...
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boxlite-motif-marley-130 

Page 1. o pare. Divocubo nez-vous, rez canettes dues. Les patitis seront affaces les. 15 ml - 15 Millet 15 septembre Ã© Place. Page 2. Page 3. Page 4.
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action n° 130 

Page 1. •. •. PRIX : « L'initiative engagée ». CATÉGORIE : Les équipements et protections. ACTION. N° 130 pas de pj.
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Newton 130 DS 

and business affairs, as well as Pocket. Quicken (U.S. ... Helps you plan monthly, weekly, and daily activities ... a calculator, and currency exchange. â€¢ Includes ...
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Better life - Red Lezards 

Maybe you got some time to share. But you don't know me. You just look at me ... We all have to fight, day after day. For a better life. Well you'll see me standing ...
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Directors of Better Regulation 

Target reduction business. 2 354 468. 16%. Target reduction admin. 2 421 562. 39%. Total reduction(%). 4 776 030. Total reduction (â‚¬). 23%. Target obligations.










 


[image: alt]





Visio-n20 CSI1 130 chr.vsd 

Table: A. Speed: 350 m/min. Obstacles: 12. Jump-off: National RG: Length: 505 m ... Start: 0:00. JURY. Course Designer. Ron HAMON (FRA) +33.6 .21.12.16.68.
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zenit p 130 AWS 

Ce produit est conçu pour une utilisation professionnelle dans le domaine du spectacle vivant : il n'est pas prévu pour une utilisation en éclairage domestique. 2. ...... Si l'un des modes DMX est activé et qu'aucun signal de pilotage n'arrive sur l'
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item 130 généralités 

CONCEPTS DE LA DÉPENDANCE. ANALYSE FONCTIONNELLE DES MALADIES. La classification OMS distingue : déficience / incapacité / handicap.
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Télescope SkyProdigy 130 

Assembler le SkyProdigy . ...... le côté du tube est à droite et tourné vers le haut lorsque le tube .... montage en queue d'aronde sur le dessus de l'assemblage.
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130 V2 - Music Center France 

91.61 cm2. 14.2 in2. 1.84E-08 m5/N. 129.29 kg/m4. 8497.38 ohms.ac. 2.19E-04 m/N. 10.85 g. 0.023 lb. 0.713 Kg/s. 550.37 mF. 4.33 mH. 27.64 ohms. 4.44 N/A.
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Toward Better Performance 

Figure 2 shows a cowl designed by Jim Swick for. Lycoming engines with no extension shaft. The forward shape of this cowling and that shown in Figure 1 are.
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Toward Better Performance 

One point that should be made is to not look at top speed as the only ... The exhaust system uses a ... Do not use a household oven for heating Plexiglas to.
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Toward Better Performance - Size 

by better detail design of the engine installation. The more technical minded reader can review NASA War- time Report WRL-108 that was used as a basis for ...
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Better Pilot: Weather Problems 

TODAY! 1-800-558-6868 TODAY! www.wagaero.com store.wagaero.com. VISA MASTERCARD. DISCOVERSIA63. For more information, visit SPORT AVIATION ...
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47-130-83 (004713083) Series 

Compression, Sweat. Connection - Chrome. Compression, raccords brasage - Chrome. CompresiÃ³n, conexiones soldadas - Cromo. 47-130-83. 07-47-130-83.
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